VICKERS ELITE SNAG FREE FRONT FIBER OPTIC FRONT SIGHTS FOR
M&P® - WILSON COMBAT VICKERS ELITE FRONT SIGHT RED FIBER
OPTIC .180" HEIGHT

Snag Free Front Sight come in green or red fiber optic. Front sight comes in
.165" or 180" heights. Sight width is .125". Fiber optic rod is .0585" in
diameter. .165" height wroks with all barrel lengths/callibers except the M&P®
PRO logslide version. For the M&P Pro longside use .180" high front sight.
Black parkerized finished.

Attributes

e Name: WILSON COMBAT VICKERS ELITE FRONT SIGHT RED FIBER OPTIC .180" HEIGHT
e Manufacturer: WILSON COMBAT
e Product no.: 965000266

o Mfr. No.: 762FOR180

e Color: Red

Height: .180

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Outline: None

Style: Fiber Optic

Width: .125

Delivery weight: 0.007kg

e UPC: 811826022110

Item details

Made in USA
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VICKERS ELITE SNAG FREE FRONT FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS FUR M&amp;P® WILSON COMBAT
VICKERS ELITE FRONT SIGHT ROT FIBER OPTIC
.180" HOHE Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic Front Sights flr deine
M&amp;P®Feuerwaffe entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung deines Frontvisiers zu gewahrleisten. Bitte lese dieses
Handbuch grindlich, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

¢ Stelle sicher, dass das Frontvisier korrekt installiert ist, um Fehljustierungen oder Unfalle zu vermeiden.
¢ Halte das Frontvisier und alle Komponenten der Feuerwaffe sauber und frei von Verunreinigungen.

e Uberpriife regelmaBig das Frontvisier auf Abnutzung oder Schaden.

¢ Verwende nur kompatible Feuerwaffen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

¢ Modifiziere das Frontvisier oder zugehorige Komponenten nicht.

¢ Bewahre das Frontvisier an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Kompatibilitat: Verwende das .165" hohe Frontvisier mit allen Lauf und Kaliberlangen, aulRer fir die
M&amp;P® Pro LongslideVersion. Flr die M&amp;P Pro Longslide verwende das .180" hohe Frontvisier.

¢ Installation: Stelle sicher, dass das Frontvisier sicher befestigt ist, um ein Abfallen wahrend des
Gebrauchs zu verhindern.

¢ Vorsicht mit der Fiber Optic: Der Fiber Optic Stab ist empfindlich. Gehe vorsichtig damit um, um Bruch
zu vermeiden.

¢ SchieBumgebung: Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du eine sichere SchieBumgebung
hast, wenn du deine Feuerwaffe verwendest.

¢ Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte
es von Kindern fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Benoétigte Werkzeuge sammeln: Du benétigst ein passendes Werkzeug zur Installation des Visiers
(sofern zutreffend) und weitere Werkzeuge, die vom Hersteller der Feuerwaffe empfohlen werden.
2. Vorhandenes Visier entfernen: Wenn du ein vorhandenes Frontvisier ersetzt, entferne es vorsichtig
gemaR dem Handbuch deiner Feuerwaffe.
3. Neues Frontvisier installieren:
o Richte das neue Frontvisier mit dem Montagebereich deiner Feuerwaffe aus.
o Befestige das Frontvisier sicher und stelle sicher, dass es biindig und richtig ausgerichtet ist.
o Ziehe alle Schrauben oder Befestigungen nach Bedarf fest, wobei du die Drehmomentvorgaben
des Herstellers befolgst.
4. Ausrichtung iberprifen: Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung des Frontvisiers mit dem
Hintervisier, um die Genauigkeit sicherzustellen.
5. Funktionalitat testen: Fiihre vor der Verwendung der Feuerwaffe einen Funktionstest durch, um
sicherzustellen, dass das Frontvisier sicher und richtig ausgerichtet ist.



Entsorgungsanweisungen
Beim Entsorgen des Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic Front Sight, befolge diese Richtlinien:

¢ Entsorge das Frontvisier gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge es nicht im regularen Haushaltsmall, wenn das Produkt beschadigt ist oder gefahrliche
Materialien enthalt.

e Recycle Materialien, wo mdglich, und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Unterstitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice
direkt. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um Hilfe zu erhalten.

Diese Anleitung soll dir helfen, die notwendigen SicherheitsmaRnahmen fir die Verwendung der Vickers Elite
Snag Free Front Fiber Optic Front Sights zu verstehen. Durch die Einhaltung dieser Richtlinien kannst du ein
sichereres Erlebnis beim Umgang mit deiner Feuerwaffe gewahrleisten.



VICKERS ELITE SNAG FREE FRONT FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS FOR M&amp;P® WILSON COMBAT
VICKERS ELITE FRONT SIGHT RED FIBER OPTIC
.180" HEIGHT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic Front Sights for your M&amp;P® firearm.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your
front sight. Please read this manual thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Ensure that the front sight is installed correctly to avoid any misalignment or accidents.
¢ Keep the front sight and all firearm components clean and free from obstructions.

¢ Regularly inspect the front sight for wear or damage.

¢ Use only compatible firearms as specified in the product description.

¢ Do not modify the front sight or any associated components.

¢ Store the front sight in a secure location, away from children and unauthorized users.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

o Compatibility: Use the .165" height front sight with all barrel lengths/calibers, except for the M&amp;P®
Pro longslide version. For the M&amp;P Pro longslide, use the .180" high front sight.

¢ Installation: Ensure the front sight is securely attached to prevent detachment during use.

¢ Fiber Optic Caution: The fiber optic rod is delicate. Handle with care to avoid breakage.

¢ Shooting Environment: Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when
using your firearm.

¢ Age Restrictions: This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Gather Required Tools: You will need a proper sight installation tool (if applicable) and any other tools
recommended by the firearm manufacturer.

2. Remove Existing Sight: If replacing an existing front sight, carefully remove it according to your
firearm's manual.

3. Install the New Front Sight:

o Align the new front sight with the mounting area on your firearm.
o Securely attach the front sight, ensuring it is flush and aligned properly.
o Tighten any screws or fasteners as needed, following the manufacturer's torque specifications.
4. Check Alignment: Once installed, check the alignment of the front sight with the rear sight to ensure
accuracy.
5. Test Functionality: Before using the firearm, conduct a functionality test to ensure the front sight is
secure and properly aligned.



Disposal Instructions
When disposing of the Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic Front Sight, follow these guidelines:

¢ Dispose of the front sight in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of in regular household waste if the product is damaged or contains hazardous materials.
¢ Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For further support, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service directly. Ensure
you have your product details available for assistance.

This guide is designed to help you understand the safety measures necessary for using the Vickers Elite Snag
Free Front Fiber Optic Front Sights. By adhering to these guidelines, you can ensure a safer experience while
enjoying your firearm.



Guide de Sécurité pour les Guidons Avant en
Fibre Optique Vickers Elite Snag Free pour
M&amp;P® Wilson Combat

Introduction

Merci d'avoir choisi les Guidons Avant en Fibre Optique Vickers Elite Snag Free pour votre arme M&amp;P®. Ce
guide fournit des instructions et des lignes directrices de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slire
et efficace de votre guidon avant. Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Assurezvous que le guidon avant est installé correctement pour éviter tout désalignement ou accident.
Gardez le guidon avant et tous les composants de I'arme propres et exempts d'obstructions.

Inspectez régulierement le guidon avant pour détecter 'usure ou les dommages.

Utilisez uniguement des armes compatibles comme spécifié dans la description du produit.

Ne modifiez pas le guidon avant ni aucun composant associé.

Rangez le guidon avant dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Compatibilité : Utilisez le guidon avant de .165" de hauteur avec toutes les longueurs de canon/calibres,
sauf pour la version M&amp;P® Pro longslide. Pour le M&amp;P Pro longslide, utilisez le guidon avant de
.180" de hauteur.

Installation : Assurezvous que le guidon avant est solidement fixé pour éviter tout détachement
pendant ['utilisation.

Précaution avec la Fibre Optique : La tige en fibre optique est délicate. Manipulezla avec soin pour
éviter la casse.

Environnement de Tir : Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement
de tir sOr lorsque vous utilisez votre arme a feu.

Restrictions d'Age : Ce produit est destiné & un usage adulte uniquement. Gardezle hors de portée des
enfants.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

. Rassemblez les Outils Nécessaires : Vous aurez besoin d'un outil d'installation de guidon approprié (si

applicable) et de tout autre outil recommandé par le fabricant de I'arme.

Retirez le Guidon Existant : Si vous remplacez un guidon avant existant, retirezle soigneusement selon
le manuel de votre arme.

Installez le Nouveau Guidon Avant :

o Alignez le nouveau guidon avant avec la zone de montage sur votre arme.

o Fixez solidement le guidon avant, en vous assurant qu'il est a niveau et correctement aligné.

o Serrez toutes les vis ou attaches si nécessaire, en suivant les spécifications de couple du fabricant.
Vérifiez I'Alignement : Une fois installé, vérifiez I'alignement du guidon avant avec le guidon arriere
pour garantir la précision.

Testez la Fonctionnalité : Avant d'utiliser I'arme, effectuez un test de fonctionnalité pour vous assurer
que le guidon avant est sécurisé et correctement aligné.



Instructions d'Elimination
Lorsque vous vous débarrassez du Guidon Avant en Fibre Optique Vickers Elite Snag Free, suivez ces directives :

e Eliminez le guidon avant conformément aux réglementations locales.

¢ Ne le jetez pas dans les déchets ménagers réquliers si le produit est endommagé ou contient des
matériaux dangereux.

e Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un support supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client
directement. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit disponibles pour I'assistance.

Ce guide est congu pour vous aider a comprendre les mesures de sécurité nécessaires pour utiliser les Guidons
Avant en Fibre Optique Vickers Elite Snag Free. En respectant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience plus slire tout en profitant de votre arme a feu.



VICKERS ELITE SNAG FREE FRONT FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS PER M&amp;P® WILSON COMBAT
VICKERS ELITE FRONT SIGHT RED FIBER OPTIC
.180" HEIGHT Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino anteriore Snag Free in fibra ottica Vickers Elite per il tuo firearm M&amp;P®.

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo
mirino anteriore. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre il tuo firearm come se fosse carico.

Assicurati che il mirino anteriore sia installato correttamente per evitare disallineamenti o incidenti.
Tieni il mirino anteriore e tutti i componenti del firearm puliti e privi di ostruzioni.

¢ |speziona regolarmente il mirino anteriore per usura o danni.

Utilizza solo firearms compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.

Non modificare il mirino anteriore o alcun componente associato.

Conserva il mirino anteriore in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Compatibilita: Utilizza il mirino anteriore di altezza .165" con tutte le lunghezze di canna/calibri, ad
eccezione della versione M&amp;P® Pro longslide. Per I'M&amp;P Pro longslide, utilizza il mirino anteriore
alto .180".

¢ Installazione: Assicurati che il mirino anteriore sia fissato saldamente per prevenire il distacco durante
l'uso.

¢ Cautela con la Fibra Ottica: La barra in fibra ottica e delicata. Maneggiala con cura per evitare rotture.

e Ambiente di Tiro: Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente di tiro
sicuro quando utilizzi il tuo firearm.

¢ Restrizioni di Eta: Questo prodotto e destinato esclusivamente all'uso degli adulti. Tienilo lontano dalla
portata dei bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Raccogliere gli Strumenti Necessari: Avrai bisogno di un attrezzo di installazione del mirino
appropriato (se applicabile) e di eventuali altri strumenti raccomandati dal produttore del firearm.
2. Rimuovere il Mirino Esistente: Se stai sostituendo un mirino anteriore esistente, rimuovilo con
attenzione secondo il manuale del tuo firearm.
3. Installare il Nuovo Mirino Anteriore:
o Allinea il nuovo mirino anteriore con l'area di montaggio sul tuo firearm.
o Fissa saldamente il mirino anteriore, assicurandoti che sia a filo e correttamente allineato.
o Serrare eventuali viti o fissaggi come necessario, seguendo le specifiche di coppia del produttore.
4. Controllare I'Allineamento: Una volta installato, controlla I'allineamento del mirino anteriore con il
mirino posteriore per garantire I'accuratezza.
5. Testare la Funzionalita: Prima di utilizzare il firearm, esegui un test di funzionalita per garantire che il
mirino anteriore sia sicuro e correttamente allineato.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il mirino anteriore Vickers Elite Snag Free in fibra ottica, segui queste linee guida:

e Smaltisci il mirino anteriore in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire tra i rifiuti domestici regolari se il prodotto & danneggiato o contiene materiali pericolosi.
¢ Ricicla i materiali dove possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori supporto, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare direttamente il
loro servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo prodotto per ricevere assistenza.

Questa guida & progettata per aiutarti a comprendere le misure di sicurezza necessarie per utilizzare i mirini
anteriore Snag Free in fibra ottica Vickers Elite. Sequendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza piu
sicura mentre ti godi il tuo firearm.



VICKERS ELITE SNAG FREE FRONT FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS FOR M&amp;P® WILSON COMBAT
VICKERS ELITE FRONT SIGHT RED FIBER OPTIC
.180" HEIGHT Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr muszki Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic do Twojej broni M&amp;P®. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenhstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie muszki. Przeczytaj te instrukcje doktadnie przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta zatadowana.

¢ Upewnij sie, ze muszka jest prawidtowo zainstalowana, aby unikng¢ nieprawidtowego ustawienia lub
wypadkow.

o Utrzymuj muszke oraz wszystkie elementy broni w czystosci i wolne od przeszkdd.

¢ Regularnie sprawdzaj muszke pod katem zuzycia lub uszkodzen.

¢ Uzywaj tylko kompatybilnych broni, zgodnie z opisem produktu.

¢ Nie modyfikuj muszki ani zadnych powigzanych komponentéw.

® Przechowuj muszke w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Kompatybilnos¢: Uzywaj muszki o wysokosci .165" ze wszystkimi dtugosciami lufy/kalibrami, z
wyjatkiem wersji M&amp;P® Pro z dtugg lufg. Dla M&amp;P Pro z dtugg lufa uzyj muszki o wysokosci
.180".

¢ Instalacja: Upewnij sie, ze muszka jest mocno przymocowana, aby zapobiec jej odtaczeniu podczas
uzytkowania.

¢ Ostroznosc z widknem optycznym: Pret wiékna optycznego jest delikatny. Obstuguj go ostroznie, aby
unikng¢ ztamania.

« Srodowisko strzelania: BadZ $wiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania
podczas uzywania broni.

¢ Ograniczenia wiekowe: Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku dorostych. Trzymaj go z dala od
dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zbierz niezbedne narzedzia: Bedziesz potrzebowa¢ odpowiedniego narzedzia do instalacji muszki (jesli
to konieczne) oraz innych narzedzi zalecanych przez producenta broni.

2. Usun istniejaca muszke: Jesli wymieniasz istniejgcg muszke, ostroznie jg usuh zgodnie z instrukcja
obstugi swojej broni.

3. Zainstaluj nowa muszke:

o Wyrdwnaj nowg muszke z miejscem montazowym na swojej broni.
o Mocno przymocuj muszke, upewniajac sie, ze jest réwno i prawidtowo ustawiona.
o Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby lub zapiecia, zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi
momentu dokrecania.
4. Sprawdz wyréwnanie: Po zainstalowaniu sprawdZ wyréwnanie muszki z tylng muszka, aby zapewni¢



doktadnosc.
5. Przetestuj funkcjonalnos¢: Przed uzyciem broni przeprowadz test funkcjonalnosci, aby upewni¢ sie, ze
muszka jest mocna i prawidtowo ustawiona.

Instrukcje dotyczace utylizacji
Podczas utylizacji muszki Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic stosuj sie do ponizszych wytycznych:

¢ Utylizuj muszke zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych, jesli produkt jest uszkodzony lub zawiera materiaty
niebezpieczne.

¢ Recykluj materiaty tam, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi zasadami recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszego wsparcia, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub bezposredni kontakt z
ich obstuga klienta. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegdty dotyczace produktu, aby uzyska¢ pomoc.

Niniejsza instrukcja ma na celu pomdc Ci zrozumieé niezbedne $rodki bezpieczehstwa przy uzywaniu muszki
Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie
bezpieczniejsze doswiadczenie podczas korzystania z broni.



VICKERS ELITE SNAG FREE FRONT FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS FOR M&amp;P® WILSON COMBAT
VICKERS ELITE FRONT SIGHT RED FIBER OPTIC
.180" HEIGHT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic Front Sights etutahtaimet M&amp;P®aseeseesi.
Tama opas sisaltdaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka varmistavat etutdhtaimen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele asettasi aina kuin se olisi ladattu.

¢ Varmista, ettd etutdhtain on asennettu oikein, jotta valtetadn vaara kohdistus tai onnettomuudet.
¢ Pida etutdhtain ja kaikki asekomponentit puhtaina ja esteettémina.

e Tarkista saanndllisesti etutahtdimen kuluminen tai vauriot.

e Kayta vain yhteensopivia aseita, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

 Ald muokkaa etutdhtéinté tai siihen liittyviad komponentteja.

e Sailyta etutahtain turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Yhteensopivuus: Kayta .165" korkuista etutahtainta kaikilla piippupituuksilla/kalibereilla, lukuun
ottamatta M&amp;P® Pro pitkan liukusovelluksen versiota. M&amp;P Pro pitkan liukusovelluksen kanssa
kayta .180" korkuista etutahtainta.

Asennus: Varmista, ettd etutahtain on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei irtoa kaytén aikana.

Kuituoptinen varoitus: Kuituoptinen sauva on herkka. Kasittele varovasti murtumisen valttamiseksi.
Ampumaalue: Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaalue asetta kaytettaessa.
Ikarajoitukset: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Keraa tarvittavat tyokalut: Tarvitset asianmukaisen tahtaimen asennustydkalun (jos sovellettavissa)
seka muita asevalmistajan suosittelemia tydkaluja.
2. Poista olemassa oleva tahtain: Jos vaihdat olemassa olevaa etutahtainta, poista se huolellisesti asesi
kayttoohjeiden mukaan.
3. Asenna uusi etutahtain:
o Kohdista uusi etutahtain asesi kiinnityskohtaan.
o Kiinnita etutahtain tiukasti varmistaen, etta se on tasainen ja oikein kohdistettu.
o Kiristd kaikki ruuvit tai kiinnittimet tarpeen mukaan, noudattaen valmistajan momentti ja
kiinnitysohjeita.
4. Tarkista kohdistus: Kun etutdhtain on asennettu, tarkista sen kohdistus takatahtaimen kanssa
tarkkuuden varmistamiseksi.
5. Testaa toiminnallisuus: Ennen aseen kayttda suorita toiminnallisuustesti varmistaaksesi, etta
etutahtain on turvallisesti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.



Havittamisohjeet
Kun havitat Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic Front Sight etutdhtdaimen, noudata seuraavia ohjeita:

¢ Havitd etutahtain paikallisten maaraysten mukaan.
« Ald havita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos tuote on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.
o Kierratd materiaalit mahdollisuuksien mukaan paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja varten, ota yhteytta valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun suoraan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen tiedot valmiina avustusta varten.

Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua ymmartamaan Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic Front Sights
tuotteen kayttdodn liittyvia turvallisuusmenettelyja. Noudattamalla naitad ohjeita voit varmistaa turvallisemman
kokemuksen aseesi kaytdssa.



VICKERS ELITE SNAG FREE FRONT FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS FOR M&amp;P® WILSON COMBAT
VICKERS ELITE FRONT SIGHT RED FIBER OPTIC
.180" HEIGHT Sakerhetsinstruktionsqguide

Introduktion

Tack for att du valt Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic Front Sights fér din M&amp;P®skjutvapen. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av ditt
framsikte. Vanligen Ias denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid ditt skjutvapen som om det ar laddat.

¢ Se till att framsiktet ar korrekt installerat fér att undvika feljustering eller olyckor.
 Hall framsiktet och alla skjutvapenkomponenter rena och fria fran hinder.

¢ Inspektera regelbundet framsiktet for slitage eller skador.

¢ Anvand endast kompatibla skjutvapen som anges i produktbeskrivningen.

* Modifiera inte framsiktet eller nagra relaterade komponenter.

e Forvara framsiktet pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvéandare.

e Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till berdrda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Kompatibilitet: Anvand framsiktet med .165" héjd for alla piplangder/kalibrar, forutom for M&amp;P®
Pro langsidan. Fér M&amp;P Pro langsidan, anvand framsiktet med .180" hojd.

Installation: Se till att framsiktet ar ordentligt fast for att forhindra att det lossnar under anvandning.
Fiber Optic Forsiktighet: Fiberoptikstangen ar 6mtalig. Hantera med forsiktighet for att undvika brott.
Skjutmiljo: Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé nar du anvander ditt
skjutvapen.

Aldersbegransningar: Denna produkt &r avsedd for vuxenanvéndning endast. Hall den utom rackhall
for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Samla nodvandiga verktyg: Du behdver ett korrekt installationsverktyg for siktet (om tillampligt) och
andra verktyg som rekommenderas av skjutvapenproducenten.
2. Ta bort befintligt sikte: Om du byter ut ett befintligt framsikte, ta forsiktigt bort det enligt din
skjutvapens manual.
3. Installera det nya framsiktet:
o Rikta in det nya framsiktet med monteringsomradet pa ditt skjutvapen.
o Fast framsiktet ordentligt, se till att det ar i niva och korrekt justerat.
o Dra at eventuella skruvar eller fasten vid behov, folj producentens vridmoment specifikationer.
4. Kontrollera justeringen: Nar det ar installerat, kontrollera justeringen av framsiktet med baksiktet for
att sakerstalla noggrannhet.
5. Testa funktionaliteten: Innan du anvander skjutvapnet, genomfor ett funktionalitets test for att
sakerstalla att framsiktet ar sakert och korrekt justerat.



Avfallshanteringsinstruktioner
Nar du kasserar Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic Front Sight, f6lj dessa riktlinjer:

o Kassera framsiktet i enlighet med lokala bestammelser.
e Kassera inte i vanligt hushallsavfall om produkten &r skadad eller innehaller farliga material.
o Atervinn material dar det ar méjligt, félj lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare support, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst direkt. Se till
att du har dina produktuppgifter tillgangliga for hjalp.

Denna guide ar utformad for att hjalpa dig forsta de sékerhetsatgarder som ar nédvandiga for att anvanda
Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic Front Sights. Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en
sakrare upplevelse medan du njuter av ditt skjutvapen.



VICKERS ELITE SNAG FREE FRONT FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS FOR M&amp;P® WILSON COMBAT
VICKERS ELITE FRONT SIGHT RED FIBER OPTIC
.180" HEIGHT Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic Front Sights pro vasi zbrafi M&amp;P®.
Tento prlvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného a efektivniho
pouzivani vaseho predniho mifidla. Pred instalaci a pouzivanim si prosim ddkladné prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

e Zajistéte, aby bylo predni mifidlo spravné nainstalovano, aby se predeslo jakémukoli nesouladu nebo
nehodam.

o UdrZujte predni mifidlo a vSechny komponenty zbrané Cisté a bez prekazek.

¢ Pravidelné kontrolujte predni mifidlo na opotiebeni nebo poskozeni.

e Pouzivejte pouze kompatibilni zbrané, jak je uvedeno v popisu produktu.

¢ Neménte predni mifidlo ani zaddné souvisejici komponenty.

o Ukladejte predni mifidlo na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym traddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Kompatibilita: Pouzijte predni miridlo s vySkou .165" se vSemi délkami hlavné/kalibry, kromé verze
M&amp;P® Pro s dlouhym zdvérem. Pro M&amp;P Pro s dlouhym zavérem pouZijte pfedni mifidlo s
vySkou .180".

¢ Instalace: Ujistéte se, Ze je predni mifidlo bezpecné pripevnéno, aby se predeslo uvolnéni béhem
pouzivani.

¢ Opatrnost s optickym vlaknem: Optické vldkno je kiehké. Zachdzejte s nim opatrné, abyste se vyhnuli
zlomeni.

o Strelecké prostredi: Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostiedi pfi pouzivani
vasi zbrané.

¢ Vékové omezeni: Tento produkt je ur¢en pouze pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah déti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Shromazdéte potiebné nastroje: Budete potiebovat spravny nastroj pro instalaci mifidla (pokud je to
relevantni) a jakékoli dalsi nastroje doporucené vyrobcem zbrané.
2. Odstrante stavajici miridlo: Pokud nahrazujete stavajici pfedni mifidlo, opatrné jej odstrante podle
manualu vasi zbrané.
3. Nainstalujte nové predni mitidlo:
o Zarovnejte nové predni mifidlo s montézni plochou na vasi zbrani.
o Bezpeclné pfipevnéte predni mifidlo, ujistéte se, ze je rovné a spravné zarovnané.
o Utdhnéte vSechny Srouby nebo upeviiovaci prvky podle potreby, v souladu s tocivymi momenty
doporuc¢enymi vyrobcem.
4. Zkontrolujte zarovnani: Jakmile je nainstalovano, zkontrolujte zarovnani pfedniho mifidla s zadnim
mitidlem, abyste zajistili presnost.
5. Otestujte funkénost: Pied pouzitim zbrané provedte test funkénosti, abyste se ujistili, ze je predni
mifidlo bezpecné pfipevnéno a spravné zarovnané.



Pokyny pro likvidaci
Pri likvidaci Vickers Elite Snag Free Front Fiber Optic Front Sight dodrzujte tyto pokyny:

e Likvidujte predni mifidlo v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte do béZzného domaciho odpadu, pokud je produkt poskozen nebo obsahuje nebezpelné
materidly.

¢ Recyklujte materialy, kde je to mozné, podle mistnich pokynd pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi podporu se prosim odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis
primo. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro pomoc.

Tento prlivodce je navrzen tak, aby vdm pomohl pochopit bezpec¢nostni opatreni nezbytna pro pouzivani Vickers

Vv

pri pouzivani vasi zbrané.
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